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Modalita di installazione |/ Setting mode

Regolazione delle unita

CC66BL / CC66R/CC10BL / CC10R
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Premere per accendere il computer

Premere @ per far avanzare Ja numerazione
durante la regolazione

Tenere premuto @ 1 secondo per
regolare Je altre cifre sullo schermo

Premere (S per passare alfimpostazione seguente

Tenere premuto (S 1 secondo per concludere
Ja regolazione

Pressto start (All Clear) the cycle computer
Press @ to increase the number while setting

Hold @ 1 sec to jump to the next digit while setting
Press (S to move to the next setting

Hold (S 1 sectoleave setting mode
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CC66BL / CC66R

Senza Fili
Wireless

Con Fili
Wired

Funzioni / Function

@ distanza del percorso (DST) @ distanza totale (TOTALDST)
® Velocita massima (MAK)
® Trip Distance (DST)

©® Maximum Speed (MAK)

Velocita attuale
Velocita media (RUG)
Current Speed
Average Speed (AUG)

® Total Distance (TOTALDST)

® Orologio 12/24 ore(3)

® 12/ 24 Hour Clock(3)

Impostazione generale / General mode
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Senza Fili
Wireless

Con Fili

® Current Speed
® Maximum Speed (MAK) ® Riding Time (RTM) ® Temperature (TEMP)

Funzioni / Function

® Velocita attuale

® Velocita media (AUG)
® Indicatore di accelerazione/decelerazione (AV )
® Trip Distance (DST) ® Total Distance (TOTALDST) @12/ 24 Hour Clock(
® Speed Pacer ( AV)

® distanza totale (TOTALDST)
® Durata del percorso (RTM)
® Consumo calorico(CAL)

® distanza del percorso (DST)
® Velocita massima (MAK)

® Orologio 12/24 ore((3)
® Temperatura (TEMP)

) ® Average Speed (RUG)
@ Calorie Consumption(GAL)
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Cancella dati

Resettare i dati parziali del viaggio / Reset trip data

E’ possibile azzerare

MAX/DST/ RTM/AVG/CAL , non TOTAL DST, (£3) e TEMP.

MAX /DST/RTM/AVG / CAL can be reset, but TOTAL DST / / TEMP cannot be reset.
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Scan  Funzione Function & Itwil d|splay ‘when you are riding Enter large display yoursefting - Retum to large display 1. Prestare sempre attenzione alle condizioni della strada
o A - . . 1. Always pay attention to the road condition
2. Prima del primo utilizzo del e dopo aver la batteria, eseguire ALL Clear 2. Before the first time you use the computer, and after you change the battery, please do ALL Clear

Indicatore di batteria con bassa carica Cambio di batteria
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Accensione del computer
All Clear (start the computer)

Riscaldamento del display
Warm-up display S

Modaiita di regolazione\

Risparmio di carica setting mode

Power saving
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3. Non lasciare il p posto ad alte temp!
4. Non smontare il computer

5. Verificare periodi la posizione del

ture e alla luce del sole per molto tempo

e del sensore
6. Non utilizzare alcool, solventl o derivati dalla benzina per pulire il computer e gli accessori

3. Do not leave the under high temp
4. Do not disassemble the computer

Risoluzione dei problemi

ture or direct sunlight for long

5. Please check the position of magnet and sensor periodically
6. Do not use alcohol, thinner or benzine to clean the computer and accessories

Conservazione memoria delle principali impostazioni/dati:
Memory backup of m: )Jor setting data

Specifiche | Specification

Batteria

Computer - batteria al fitio CR2032 x 1

Sensore senza fili - batteria al litio CR2032 x 1
Distanza massima def segnale senza fili : Max. 70 cm
Temperatura di funzionamento e conservazione:
0-50°C (32-122°F) /-10 - -60°C (14-140 °F)
Dimensioni e peso

Computer— 53.2x40.3x14.9 mm/16.0 gr.

Wireless sensor— 60x30x9.7 mm/ 8.75 gr.

Battery

Computer - Lithium battery CR2032 x 1
Wireless sensor - Lithium battery CR2032 x 1
Wireless signal range : Max. 70 cm
Working/Storage Temperature
-50°C (32-122°F)/-10 --60°C
Dimension and Weight
Computer — 53.2x40.3x14.9 mm/16.0 g
Wireless sensor — 60x30x9.7 mm/ 8.75 g

(14-140 °F)

Misurazione della circonferenza della ruota

Wheel circumference measurement
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Circonferenza Della Ruota
Wheel Circumference

Problema Controllare Soluzione Trouble Shooting
Display non 1. La carica della batteria 1. Cambiare la batteria Problem Check Point Solution
funzi 2. L'installazione corretta della batteria 2. Il polo positivo (+ ) deve essere rivolto verso il No display 1. The battery power 1. Change battery
coperchio della batteria 2. The installation of battery 2. The positive pole (+) should face the battery
Mancata 1. Il computer € ancora in modalita impostazione | 1. Ultimare la configurazione e concludere la modalita di cap
isualizaziol 2. La distanza tra il magnete e il sensore impostazione (No display of speed) | 1. Computer is still in the setting mode 1. Finish the setting and leave the setting mode
della velocita o 2. 3. Fare riferimento al Manuale di configurazione or (displaying wrong | 2. The distance between magnet and sensor | 2. 3. Please refer to the setup manual

3. La posizione del sensore e del computer

della cir della

ruota

4. Fare riferimento al Manuale di installazione

data)

3. The position of sensor and computer

4. Please refer to the installation manual

T8/T10/T1 T6/T i dati i
O (T&T10T10w) X (T6IT6w di dati erra 5. Il sensore della batteria 5. Cambiare la batteria 4. The setting of tire size 5. Change the battery
PP T T T 6. Interferenza vicina 6. All i dall'interferenza 5. Check the battery of sensor 6. Stay away from the interference
Tgbel_la di riferimento per Ia misura dei copertoni Tl computer non Eseguire ALL Clear e quind: efetiuare di miovo 6. Interference nearby
Tire size reference table funziona I’imgostazione The computer does Do All Clear and then process the setting again
cor
MiswaDel | Ciroonk MiswaDel | Circonk MiswaDel | Croon MiswaDel | Circor - - - , |not work properly
Coparone | crronornes perione | croonones | Coportone | creontorns | Coperone | croomoones Lo schermo Il computer & ad alte temperature da molto Spostare il computer in un luogo fresco e riprendera a The screenturns  [The computer is under high temperature for | Move the computer to cool place and it will
Tire Size | Nupaper Tire Size | Number Tire Size | Number Tire Size | Number diventa nero funzionare correttamente black long work properly soon
18Inch |1436 mm|26x1.40 1995 mm| 28 Inch {2234 mm | 7998 e | 2110 mm La e I‘i‘;'ta La temperature & al di sotto di 0°C(32°F) :".'e"‘”? "F:'pput_er oltre 0°C(32°F) per un po’ The reaction of The temperature is below 0°C(32°F) Put the computer above 0°C(32°F) for a while
L L computer is slow and it will work properly
20Inch | 1596 mmf26x1.50 |2030 mm§ 28.6 Inch| 2281 mm| 700x20C |2092 mm Garanzia (per computer e sensore) Warranty: (computer and sensor only)
Due anni a partire dalla data di acquisto del ciclocomputer T from the dat hase th t
22Inch 1759 mm| 26x1.75 |2045 mm | 29x2.10 |2324 mm | 700x23C|2112 mm Wo years Trom the Cafe your purchase the computer
24x1.75 | 1888 mm| 26x1.95 {2099 mm | 29x2.20 |2333 mm | 700x25C |2124 mm
24 Inch {1916 mm{26x2.10 |2133 mm| 29x2.35 |2354 mm | 700x28C |2136 mm
24x13/ 8 1942 mm| 27.5x1.95 [ 2167mm 700x32C {2155 mm K ro n o s e e d
27.5x2.10 |2192mm 700x35C {2164 mm p
27.5x2.35(2229mm 700x38C {2174 mm ERNIBIREICOMEMIER




SENZA FILO

WIRELESS

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
INSTALLATION

CAMBIO BATTERIA

(NON INCLUSO) BATTERY CHANGE

(OPTIONAL)

f CHIUSO
—~

APERTQ_
OPEN /3

CON FILO
______WIRED |

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
INSTALLATION

SGANCIA
UNLOCK

AGGANCIA

LA FRECCIA INDICATA DEVE PUNTARE IN AVANTI
A THE "FWD" ARROW POINTING TO THE FRONT

SGANCIA
.-~ UNLOCK

LA FRECCIA INDICATA DEVE PUNTARE IN AVANTI
B THE "FWD" ARROW POINTING TO THE FRONT

SGANCIA
UNLOCK

AGGANCIA
"""""" . LOCK

LA FRECCIA INDICATA DEVE PUNTARE IN AVANTI
A THE "FWD" ARROW POINTING TO THE FRONT

SGANCIA
.-~ UNLOCK

LA FRECCIA INDICATA DEVE PUNTARE IN AVANTI
B THE "FWD" ARROW POINTING TO THE FRONT

FORCELLA—
FORK 7
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CONTROLLARE LA DISTANZA QUI
CHECK THE LENGTH HERE

@)

IL MAGNETE DEVE PASSARE D!
FRONTE AL SEGNO SUL SENSORE
MAGNET SHOULD PASS BY THE SENSOR MARK

DISTANZA<8mm
GAP<8mm

L
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(NON INCLUSO)
(OPTIONAL)

POS/ZIONE REGOLABILE
POSITION ADJUSTABLE

4

CONTROLLARE LA DISTANZA
CHECK THE GAP

@§

DISTANZA<8mm
GAP<8mm

IL MAGNETE DEVE PASSARE D!
FRONTE AL SEGNO SUL SENSORE
MAGNET SHOULD PASS BY THE SENSOR MARK

DISTANZA<8mm
GAP<8mm



